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A propos de la“ veuriée™
QUELQUES NOMS PATOIS DES PLANTES,

par M. LUCAZEAU

Jtad &t fort intdwessé por 1'article de My, B. Biget "Egsal sur leés nomg
patois des plaobes™ (Bulletin n® p.25) qui s éveillé en mpi, viemx Syintongeais,
le dézir &lapporter ma medeste contribution b cette conbaissence des noms petois
en veie de disparitiom. M. Bipet voudrs bien m'excuser de venir piébiner ses plates-
bandese

el vécu mes premidros snndes B Ste Seurin~de-Falenne ~olt je suis née, B
une $poque oli nous parlions patois. Jlai frdpuenté 1'decle de Ste Seurin jusqu'ia
i'8ge de 11 ong, puia colle de Bougmesv &1 enfiu celle de Pons ol je fus plus tard
enseignant.

Ce coin de Petite Champapne m'est bien connue fu basard de mes souvenirs,
et en feuwillelant ma flore, je vais sssayer de rapporter les noms patois des plentes
que nous y Erouvions.

.

I~ BY d'aboxd dans les champs, les friches, les prést

~ 1a "palompe™. (Brachypodiuvm pirmedum) dont St.- Seurdn a agrémenté sor nom. Cette
dure graminée fnrmait alors le fond de la flore des friches qui remplackrent vers
1875-30 ie vignoble dédtruitv per le phylloxéra. Un liendit de St. Seurin-de-Palenne
poree le pom de "la Palenne®. Anjourd?hui le tracteur b charrue polysoe a permis le
retour du vignoble maiz la “palenve™ s'asceroche au revers des fossds eb abx pentes
des talus.

- 1a "p@tisse” {toulffes de Loliww perenns; ivraie).

- la "racouc” (Alopacurns aprestis ou Vulpin des champs; queue de rat, "jauvcoue®

{Biget) queves de jhau (1), de cog.)
« 1o "sernughe® (1}, “sernughe” % Bords {R. Duunps) (4grostis stolomifera).
w le "Iignou’, {le "pigu": Biget) de "ligneul" de cordonnier.{Agropyrum repens}).

~ leg U vagheurs® { ¢épis d'Hordewm wuzrimum qui, introduits cotre le poignet et la
manche, "voysgent' sous les vBtemonts du souffre—douleur).

- les "pourcats® (“feurcats" & Bords:(R. Daunas), "Forgats™ & Talmont, Barzan,
*Etrengle- chovaux" {Bigeb)t dpillets de Browmes. Soyons logiques:"Eourgats® pasqu'y
peurcant {(parce quils percent) chaussettes et lainages: wn point & Ste BSeurinl
(suis~je assez cosuvinl).

(1) ghe, jhan, sjhion, etc..: 1'h suivent g ou j indique uvn son *je guttural: jhe,
ahalogue 4 la YjotaM de 1'alphebet espagnol.

- 15 -



-0 =

- 1o "millocre" (mil ocre) Setaria, loha.

- le "nouel de cheun” {Poil de chien) "Seille de goret" (Biget): divers Festuce
difficiles b couper au "dail" (4 ia Taux).

- lo "sermadellie”, "sarmazelle" (chiendent; Cynodon dactylon, ainsi que d'autres
gramindes voisines 3 racines tragantes)}, Un hameau entre St Seurin-de-Pelenne et
Bougneou worte le nom de Sermadelle,

MAver-vous £ini d'heucher (béeher, sarcler) vout'bid?
{En Sointonge on sarclsit le blé, semé 3 sillons, doux et méme trois fois)
— Jit'en sons sz Louxilivies beuches.

Be

- Pet-ou zude?

- Pag agst'lisure, mais au peurmier cot y'avait tout pien d4' "racouwe™, d4' "li-
mou”, avee “es“petats J'sermadelle” { du chiendent par places)

- les "lunmues de Fommes! {VYLangmes de beurdasses™ (Biget) est plus savourcux), (2)
Cﬁgizu madia)

- le3 “.adtushecns® (lziterons): divers Sonchus, bons pour les lepins,

~ 1a "Poncillée”, "Fauncelide" (Biget): FPalcaria vulgeris.'Voneillounnde" (Barzan)
Aut cfais les fausilles ("Poneilles™) des moissonneurs avaient la lume dentde
comme leg feunilies de la falcaire.

- les “ayuves¥, "ailluilles"(Biget) sont augsi bien les Scandix pectei--Veneris que

que ies Erodium cleubtarium ot divers Gerenium (allusion oux fruits en aiguille).

-~ 1a “"raberbe” ou "robarde": lievcuriglis annua (gare sux lapins! Faut pas zeu z'en
AOUNTLET e « -+

w les "pabaus®: Papaver rhoeas et autres.

- les "rogruenelles™, & St. Seurin (ravenelles "robonas", “'robajons” & Bords
£ 3 IR) » A
(Daunas )} cu “jhars" (eéte de la Gironde): Sinapis, Repharus et toutes Crucifa-—
res h flours javnes,

- la "poule-zrusse”slaoehuca perennis (salade) "chiche do libvee'.

~ les "ailloches" 3 Ilsonrl comosum et Buscari rocemosum.

~ les "grazeiinas™: Chenopodium,

~ les "prgong” ou "orgong": Amarantug reirofle:us.

— la "bargrone’, "paurde Cherles": Allium vineale, consommd bouilli en salade.

~ le "prerd mains™ ou M"rube!, "yub'ye': Galium sparine ("Dubia" est rare).

- les “ayottifs: copitules de "lappace® {Arctiwe minus ou Lappe minor) qui s'ac-
crocheirt aux vbtomenls. Les dréles s'omusant i mett' des grattias dans 1'cou
des drélosses.

- les "poudrons”; en forme de "poudre” (poire): fruits crechus d'Aigremoine {(Apri-
mones euvpzborie) qui feutrent les oreilles des chiens de chasse.

q :

- les "marottes’s divers ilatricaria ot inthemis,

-~ les "peutards": Sileno inflata, donl on pince le calice enflé pour lc foire
delater sur le dos de la main.

~ leg "pois d'sarpent': Opi de fruits d'Arum italicum.

(2)-Seules les "opourdansses'parlent i tort et b trovers, pas toutes les Pommes™.
D'a2illeurs Le Fontaine n'a~t-il pas connu & ce sujet "beaucoup dThommnes qui sont
femmes™.?
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le "saigne-nez': Achillea millefolium.

le¢ "pas d'8ne”: Tussilagoe farfara.
e "mourion” (mouron): Stellaria medin, ot non Anagallis arvensis.

les 'coutdls d'louc” (coubeaux de loup): Gladiolus segetum dont les feuilles somb
en lame de ceutbean.

les "ghirons": Ficaires, Ficaria ranunculoides. "Les gorets sang-liers gont venus
thictte neut fougher sous les cumifis peur mangher les ghirons'. {Brizambourg)
(Les sangliers sont venus cebie nuit fouir sous les oxmes pour manger ies tuberw
cules de ficaires).

la "paxobe”: Vicia ot sa graine.{"Juand 1'pighcon est selll, y trou'e la garcbe
amere") . "eherzesn” (outre nom). : :
les Manais" (Bigev):s Doucus enrota. C.C. on Chempagne Ssintongenise.

1o "noude": Cichorium intybus; allusion aux nocuds de le lige.

les "babilles": Fhinanthus, qui bruissent (bavardent, babillent,"feurlassent")
"ourlota” iBigeﬁ) quand on troverse les prés & leur moturitd.

les "couyoles": Aristolochis clomatitis, en fruits.

les "filels de peurdrix" {de perdriz): Cuscuts.

les "tord~cou”, “coucous": llareissus nscude-navcissus {Jonguilles)} cinsi que
nos Primula.

les "potics de chet'':s Primula kb hampe multifiore.

les "pieds d'alouette™: Delphinium.

le "transe & rules" (Biget] "tranch'ye" en Petite Champagne ¢if "marouille" &
Barzan: lMedicago maculanta. : .

les "eochets jaunes": Pierotheca nemausensis: " " A .
. ("peur" les lapins)

les "cochets bourrus®: Darihausia {Creopis)

los "vendangheronsg': Polyzonum persicaria.

1o "feurveriere": {de février) "Févra™ (Biget). : Violotte

Dans les villarces

les Morthiges", "orthuges': Urtica disica {U. urens presque inconuue)

le "peurce-piarres” {perce—pierres): Paridtaire.

lo"passe raghe'": Ivis, dont les rhizomes coupds on morceaux onfilés en chapelet
dtaient mis daus Lla Ybughde" {la Lessive) pour perfumer le linge.

12 "eothiue": Anthriscus sylvestris, qu'on prend & tord pour la cigug.

1'"artichaut de murs': Joubarbe des toits (Sempervivum toctorum)

1'ée'dgire™ 3 (delaire): Chelidonium majus.

111 Au Lords des routes, des cheming:

les "ub'yes": Surcau yeble. Plante des teorres (ronches.

- N - . - . . !
La mére & son fils qui rentre de "fourquenter in'dr8lesse': courtiser wune
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jowne Lille)

WP aprives de chez ta boune démic. As—tu fait 1'tour dc zeu benasse? (Leur
bicn, leur propriété)

-~ Voué!

Qu'est—-ou qui z'y pousse? des ub'yes o beun des foughtres?

ol est des ub'yes?

Tu pewt continuer & la fourguentex: zeou torres sont bounnesg!"

Plantes cultivdes

le "bid" (b1é), 1' "avoubne" {avoinc), 1' Yorghe" (orge), la "scille® {le secigle),
le "goarouil", "bespagne" {b1é 4'Bspagne) b Barzan (le wa¥s), "le garouillet" (mais
fourrege), les "jhoutes" (betteraves), les "patates" (pommes de torre), les "mon-

phettes" (haricpts), les "pesfis" (pois).

Au bord de la rividre ot dons les ecaux

les "rousids" (roscoux), "plumets" : Phragmites commmnis..

la "rouche” : Cladium mariscus, oux feuilles coupantes (merais do Colombiers ot
La Jord}. Bassc Scugne.

les "paricllgs"” : Rumex hydrolapathum ot autres, "Rousb'yoes™ & Barzan.

les "yajboux", "illaillet "lisjou” {Biget): Iris pseudacorus. Les Tleurs de
glais, les t8tes d'8ne de Mistral. ’

leg "fencuillées", "rampéres® (Biget) aux fouilles lacinides comme eclles du
Tenouil: donunculus aquatilis.

les "gueoneuilles” (cucnouilles): les deux Typha.

les "cellorcites™ : Nuphar ot Nymphaca. Les longues hampes Tlorifbres cassdes &
2 em. tantdt b droite, tentdt b gauche ot robenues par des lambeaux d'dcorce for-
maient des colliers.

les "bedochong™ (Sagittaire)("Belles—méres” (Biget), allusion cu fruit épincux),
allusion oux fewilles adriomnes d deux peintes rappelant la binctic 2 deux cormes
du "béchour de bid",

le “civier®, “mourbellic™ (& Talmont): Cyperus longus dont on faisait des liens
pour les gerbes & défaut de paille do scigle.

Dans les "palisses" ot los "boucsscns” (haies et buissons)

les "épines négres”, "boucessons negres" : divers Prunus; le fruiti“pournclle” a
¢b6 uvilisé par les Saintongeais qui ne veoulaiont pas boire dfeau ontre 1880-1000.
I1s fadiseient de la picuette de "peurnelles’.

FE

Les "épines bianches", "boucssons bians"', "senclliers™: 1'oubdpine: (Crataezus
1 t ] A a
monogyna}; Lle fruit est la “senolle', comme en francais.

Los "écorche~thiu rouges™ ("cothiuroux" par contraction):eynorrhodons des Resa,
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allusion sux poils urticants entonrant les graines.
- 1o "troume™ (Biget) trodne, (Ligustrum vulgare).

- lec "bois corrd", “bomnets carrés”: Evonymug curopacus ot ses Ffruits.

~ lo "san-yin" : Cornus sanguinea.

~ la "visaube", la "vioche: Clematis vitalba, dont nous fumions lcs tiges mortes,
coupées 2 loagucur de cigarcties, plus svontageuses gue les "poucls de gorounily
"sisux de bespagne™ {Darzan), stigmates fands du maTs gu'il fallnit rouloer...ob
dans quel papier!

~ les "érondes": los ronces, (wbus fruticosus) dont los fruits noirs sont les
11 "
moures " .

les "ajhions": ajones (Ulex ouronacus).

la "brueclla": Bruyére et Callunc.

!

les "moussis": Trunus mahaleh, planté on haies, surtout vers lMatha.

VII-  Les ™8bros" {(arbres)k fruits

~ le "pewrnier” {prunicr); le "poumior" (pommier); lc "poudrier" (poiricr)s

- l? "puindo'yer" (Corisier Tmpératrice Eugénie, les fruits dits "gu%ns” sont uti-
lisés pour la préperation de confitures ct de cerises a L1'cau-de-viec}.

— le¢ "peurscetier! ( pBeher); Le fruit ost la "péche® {accent aigu)mnis si la chair
adhdre ou noyau ¢'ost le "peurset®.

- le¢ "zoudinier” {cognassier), le fruit est le "coudin®,

- le m8lier”, (Mespilus): néflier. Le fruit {la méle") se consomme "commg"
{(blet) comme la corme, fruit du cormier (Sorbus).

- le "nougher": moyer (Juglans regia), on voie de disparition, abattu pour 1'ébé-
nisteric et nen replanté car il géne le passage des moissouncuses eb tracteurs.
En 1900 chague fomille consommait son "heflle de mouds" {huile de noix). Aprés
gvoir cassé les fruits (ealas"), om “¢noughelait” & 1a veillée (on triait les

spandes }, Le meunier faissit le reste. "In'thiuyérde d'lieude d» nouéds, ol dtait

bon dons les monghettes®™.

VIII- 1% les autres

- le ”éh&gne" {le chéne) donb Lo fruit &st 1'ayant (gland).

- le "fayant" {le¢ h&ire), fare.

~ la "frette": chitaignier de taillis (porches et piquets de vigne)
- le "frigne” (le fréne).

~ 1 Youmig” {i'orme) ot le ybdre (le licrre)} gui les assaillo.

~ le "vergne® (1l'aulne)

~ lo "sap" (Populus nigra}, lo "pop'yon" (peuplier d'Italie).

~ le Ypib'yo" (Populus tremula) sous lequel pousse ie "St Ilichel”ou "Pib'ye"
' (Bolctus curantiacus),

— 1! "aubjier" {8alix alba)
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- 1a "sauze" (8alix atrocinerea), le "vime","oisit" en Aunis (l'osier).

- le "gouecil, "scull" A& Brizambourg et Talmont : Sambucus nigra

- 1' ¥algher" (alisier), Sorbus forminalis {Brizambourg).

~ l¢ "pinier" ( pin), divers Pinus, cachant sous leurs aiguilles tombées: Doletus
granulatus, B» lutcus, Lactarius deliciosus, ("pinier™ & Toyan) lo Tricholome
équestre ("jaunisse"; “bourseou” a la Clotie).

- Et les rares champigrons de la Champagne

— la "saperolle" {dc "sap™): Fholiote du peuplier.
— 1t "pumerclle” {de "oumifh: Pleurotc de 1l'ome.
~ les "moussirons": Stropharia corcnille, lygrophorus virgineus.

- 1! "gluzelle", (St. Scurin), "carnieulo" (Barzon, Talment}: Plourotus cryngii.

l

les "clionfis" : diverscs Leplotes.
- les "brunettes" : Diverses psallioctes.

le "nicd bleu" (du maratis de Talmont)t Tricholoma personatum.

X- Les chempignons des boig: font totalement défaut dans la Champagne

- Pourtant oo allant dans la forét de Pons, distante de € km., nous trouviens des
cépes ot des "Olonghes" (imanite des Cdsars), déformation de "Oronge'.

Depuis la rédaction de cet article jlai trouvé dans 1'euvrage de R. Doussinct
"Lhe Parler savouroux de Saintonge" tege I1: YLes vrevoux ot les jewd, auguel je ren—
voie le lecteur, {1) une étude plus compléte sur les noms patois des plantes.

Pages 206 2 215: "Un apercu de lo Flore de Saintenge”. Les plantes sauvages
y sont c¢lassées par leur anpelloailion d'aprés le fruitd, ia tigo, la feuwille, 1lp fleur,
1thabitat, 1'épocue de floraison, 1'usage.

Page 263 : Fleurs souvages.
Pages 265 a 270 : Plantes nuisibles, plantes vénéneuscs, champignons,

Je forai pourtent resyectususement remarquer & . Doussinct gue-la "Carniole®,
parasite du panicaut, désigne bien sir la ofte de Gironde: Pleourotus eryngii, et non
une Oxobanche. {p.267, ligne 5).

Et pour lo toponymic (bas de la page 27C) de St-Scurin de Palemne, lc mot pa-
lemne y désipgne Brachypodium pinnotws, "herbe dpoaisse et rufe” il est vrad.

f—

(1} Le Parler savourcux dc Saintonge. - Les Travoux et les Jeux en vicille sSgintenge.
aywond Doussinet (de 1'iceddmic de Ssintenge). Priface de lanrice Ratb. Croquis
de B, Geuticy. - Editions Hupella - La Rechelle.
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